\ Stilo Racine
Ol sl

icronutiments pour a Sliallga &l 2o
fertirrigation et la préparation LATI = b ‘:9)1) e
de solutions nutritives dydseb) Jletb
Suspension concentrée (SC) RIEPRCIV

o TTSu——
CONTENU DECLARE 4 o pabl gsisdl
Extrait humique total  17.00 % p/p 0591038 %017.00  JlezY) JLIl alss
Acide humique 15.50 % p/p 8351535 %1550 JLs pase
Acide fulvique 1.50 % p/p 059/039 % 1.50 uilsdl] jase
Acide aminé libre 6.50 % p/p 039/039 % 650 > el paes

Contenu net: 5 L Margque et produit de :
Date de fabrication : SIPCAM INAGRA, S.A.
Voir emballage Prof. Beltran Baguena, 5-1 |
Date de conservation : 46009 Valencia (Espagne)
Ean; fabrication N° : Importateur : SIPCAM INAGRA MAROC SARL AU
O N° 260 Route 206 Quartier Industriel - KENITRA(¥aro¢)
Voir emballage
Distribution exclusive : AFROSEEDS
08 Lotissement AL ISMAILIA
| étage bureau 3
Berrechid, 26100 (Maroc)
Té 212 522533398
Email : contact@afroseeds:ma
Site-web : www.afro=seedscom

LIRE ATTENTIVEMENT LETIQUETTE
AVANT D’OUVRIR LEMBALLAGE

Sousll utd S dolisy Balbl 81,3 <l

AGITER AVANT L'EMPLOI
cl.xb;u}!l J3

SIPCAM

INAGRA




CARACTERISTIQUES

STILO RACINE est un biostimulant innovant congu pour améliorer 'enracinement
des plantes. Grace a sa formulation avancée, il favorise une croissance racinaire
robuste et une meilleure santé des cultures.

STILO RACINE optimise également la structure du sol, réduit la salinité et améliore
I'absorption des nutriments. Ce produit unique aide les plantes a développer un

systéme racinaire puissant et @ maximiser leur vigueur.

USAGES AGRICOLES

CULTURE APPLICATION DOSES
Maraichéres a fruit Pour favoriser I'enracinement apres la

(tomate, aubergine, transplantation ou lors de situations

poivron, courge, melon, particuliérement demandantes pour la culture |3-5L/Ha
pasteque, concombre, %)f]oraison, pics de production, récupération des
courgette, etc) situations de stress, etc).

Maraichéres a racine, L . N

bulbe et tubercule Pour favoriser I'enracinement apres la 3-51/Ha

transplantation ou dans |'apparition de la

(pomme de terre, I N de
n seconde feuille vraie en cas de semis direct.

oignon, carotte, etc)

Maraichéres a feuilles
et fleurs (chou, Pour favoriser l'enracinement apres la
chou-fleur, laitue, transplantation ou dans I'apparition de la 3-5L/Ha
céleri brocoli, épinard, |seconde feuille vraie en cas de semis direct.
scarole, artichaut, etc)

Fraise, Aerés la transplantation dans les nouvelles
Framboise, plantations et au début de I'activité des racines 3.5 | /Ha
Canneberge apres le repos hivernal pour les plantations déja
établies.
Arboriculture Af)rés la transplantation dans les nouvelles
(agrumes, fruitiers, plantations et au début de I'activité des racines 3-51/Ha

raisin de table, vigne, |apres le repos hivernal pour les plantations déja
olivier, etc) établies.

APrés la transplantation dans les nouvelles
plantations et 1-3 applications aﬁ)res lafeuille * |35 /Ha

épée. Cette pratique est aussi va
générations suivantes.

Bananiére able pour les

(Cr;ljlaﬁ};rﬁfa?:af)'ﬂves Appliquer par voie foliaire pour favoriser

coton. ceréales, tabac, |/ihcorporation du produit dans le sol, avec 3-5L/Ha
tournesol, etc) " |abondante bouillie.

CONSEILS ET COMPATIBILITES

STILO RACINE devrait &tre appliqué en fertirrigation, pour favoriser I'enracinement
aprés la transplantation et apres la premiére irrigation. Le produit peut étre
appliqué, aussi, quand les racines sont actives. Il est recommandé de répéter le
traitement 15 jours aprés en fonction des besoins nutritionnels des plantes et de
I'évolution de la culture.

Gréce a son pH et composition, STILO RACINE peut étre mélangé avec la plupart
d'engrais et phytosanitaires. En tout cas, il est recommandé de réaliser toujours un
essai préalable de compatibilité.

P102: Tenir hors de portée des enfants.

P270: Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

EUH208 : Contient 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one. Peut produire une réaction
allergique

Stockage : Stocker le produit dans un endroit frais et ventilé, entre 4 et 40°C, a 'abri
des sources de chaleur et de I'exposition au soleil.

AVERTISSEMENT

Les recommandations et informations que nous fournissons sont le fruit d’études et
de tests larges et rigoureux. Toutefois, de nombreux facteurs échappant a notre
controle peuvent intervenir au cours de son utilisation (préparation des mélanges,
application, climatologie, etc.). La marque garantit la composition, la formule et le
contenu. L'usager est responsable des dommages causés (manque d'efficacité,
toxicité en général, déchets, etc.) pour non-respect total ou partiel des instructions
de I'étiquette.
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